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OZET

El yazmas: eserler kulttir hazinemizin énemli unsurlarindandir.
Bu eserlerin dilbilgisi 0zelliklerinin yaninda iceriklerine iliskin
coztimlemelerin de yapilmas: gerektigini diisinmekteyiz. Bu dogrultuda
gerceklestirmeye calistigimiz calismamiz, 17. ytzyilda Osmanli Devleti
Padisahi Sultan I. Ahmed’e sunulmus telif bir siyasetname 6zelligine
sahip Gencine-i Adalet adli 360 sayfalik talik hatli metin tzerinedir.
Toplumsal o6zellikleri ve tulktisel devlet yonetimi kurgusuyla iktidar
kavraminin ¢ok yonlt 6zelliklerini barindiran bu tarihsel metin; gerek
iktidar felsefesi, gerek soylem c¢oézimlemesi alanlarindaki 6nct
goruslerin sahibi Michel Foucault'un kurgusu ve yontemi ile sdylem
coziimlemesine tabi tutulmustur. Oncelikle iktidar kavrami ve iktidar
felsefesi ile séylem kavrami ve sdylem c¢ozimlemesi Uzerine ana
hatlariyla teorik bilgi verilmistir. Bu bilgilere bagli olarak isletilen kurgu
ve yontem, felsefe ile dilbilimin kesisim alani igerisinde tanitilmistir.
Ardindan, uygulamalara gecilen alt boélimde, Gencine-i Adalet’den
dayanak alinarak iktidar felsefesinin temel birimlerine dayali séylem
cozimlemeleri gerceklestirilmistir. Siyasetnamelerin genel itibariyle
kuramsal agirlikli bir icerige sahip olmalarina karsin Gencine-i Adalet’te
belirtilen kuramlar, 6zellikle doérdiincti b6éltim icerisinde tarihsel nitelikli
hikaye uygulamalariyla desteklenmistir. Hikayelerde Arapca ve Farsca
sozciklerin ve tamlamalarin yerini Turkce sozciikler ve tamlamalar
almistir. Boylelikle uygulamalarla desteklenen kuramlar, hikayelere
dayal: isletimlerindeki ifadelerinde daha yalin bir dil ile sunulmustur.
Kuramsal ifadelerin, anlasilmasi1 daha gti¢ bir dille yazilmasini; 6znenin
gercekligin anlaticilarina duydugu gereksinimin vurgulanmasi gerekcesi
ile aciklayabiliriz. Bu gerekce metin icerisinde kullanilan “yani, manasi,
demektir” sozcuikleri ile “bilgi” daha belirgin bir sekilde algilatilmakta ve
boylelikle iktidarin gliclendirilmesi amaclanmaktadir.
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DISCOURSE ANALYSIS ON KNOWLEDGE AS A TOOL OF
POWER IN GENCINE-i ADALET

ABSTRACT

Manuscript pieces are one of the significant elements of our
cultural treasury. We think that besides their grammar features,
contextual analysis of these pieces also needs to be done. Our study, we
try to do accordingly, is about 360-page text of talik calligraphy, entitled
Gencine-i Adalet, which had a characteristic of copyright book of
government and which was presented to Ottoman Empire Sultan 1st
Ahmet in the 17th century. Along with its social features and
nationalistic state government construction This historical text,,
including multi-directional characteristics of Power concept, is analysed
discursively according to Michel Foucault’s theory and methods who is
the owner of the leading views in both the fields’ of philosophy of power
and discourse analysis. Firstly we give a general theoretical information
about power concept and philosophy of power and then discourse
concept and discourse analysis. Depending on these information we
work on theory and method and introduce them within the intersection
line of philosophy and linguistics. After this, in the subchapter where
we passed to the applications, base units of power philosophy,
depending on Gencine-i Adalet and taken from it, are analysed
discursively. Although Political Treatises (Siyasetname) generally have
theoretical content, the theories in Gencine-i Adalet especially in fourth
part supported by story applications having historical aspects. In
stories Arabic and Persian words and noun phrases replaced by Turkish
ones. Thus theories supported by applications presented in a more
simple language. The fact that theoretical expression are written in a
intricate way can be explained with the necessity of narrators the
subject reality have. This rationale is used in the text, "ie, meaning,
means" with the words "information" and thus making government
more powerful is aimed.

Key Words: Siyasetname, Gencine-i Adalet, Katibi, philosophy of
political power, knowledge, discourse analysis.

I. Giris:

Gencine-i Adalet (G.A.)', 1603-1617 yillar1 arasinda Osmanli Devleti’ne Padisah olan
Sultan 1. Ahmed’e sunulmustur. Bu bilgi ve eserin adi, 005a numarali sayfada kirmizi miirekkeb
ile vurgulanarak belirtilmistir. 17. yilizyilda Katibi tarafindan yazilmis olan eser hakkinda yalnizca
Topkap1 Saray1 Miizesi Tiirkce Yazmalar Katalogu'ndan bilgi edinebildik. Topkap1 Saray1 Miizesi
Tiirkge Yazmalar Katalogunda, eserin, yasami hakkinda fazla bilgiye ulasamadigimiz Katibi
tarafindan telif edildiginin, 162b’deki manzumeden anlasildig: bildirilmektedir. Biz, 162b’de bdyle
bir manzume bulamadik. 164a, 167a, 172a, 175b, 178a’da da manzumeler bulunmasina karsin,
miiellife iligkin bilgi iceren manzumeler 172b’de ve 176a’da yer almaktadir. Katibi mahlast ise
eserin 172a sayfasinin onaltinci satirinda ve 175b’nin onsekizinci satirinda kullanilmigtir. G.A.,
Topkap1 Saray1 Miizesi, I. Ahmed Yazma Eserler Kitapligi’'nda Bagdat 348 envanter numarasiyla

! Gencine-i Adalet, bundan sonra G.A. olarak belirtilecektir.
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kayithh bulunmaktadir. Babasinin 6liimii sonucu heniiz 14 yasindayken tahta ¢ikmasina karsin,
yenilesme hareketlerinin ve isyanlarin yogunluk kazandigi bir dénemde adaletli olusuyla 6ne ¢ikan
ve kudretli bir yonetim gosteren Sultan 1. Ahmed Han’a sunulmus olan G.A., ddnemin devlet ve
devleti var eden toplum yapisina iligkin bilgileri tarihsel dayanaklariyla, edimsel ve edingsel
boyutta, iktidar iilkiisiine dayali olarak sunmaktadir. Eser, genellikle ilmiye smifi arasinda
kullanilmisg bulunan talik hatla yazilmistir. Aharli elvan kagit iizerine, birkac satirlik istisnasi
bulunmakla birlikte hareke kullanilmadan yazilmis bulunan eserin cetvelleri yaldizlidir. 215 mm.
boyundaki ve 133 mm. boyundaki G.A., yine istisnai nitelikli olarak degerlendirdigimiz 074a ve
074b sayfalann disinda, sayfada 21 satir barindiran mensur bir el yazmasi metin niteligindedir.
Belirtmis oldugumuz iki sayfada ise 22 satir bulunmaktadir. Toplam 360 sayfalik, telif eser
niteligindeki Gencine-i Adalet’in, tek niisha oldugunu belirtebiliriz. Eserin, Istanbul Biiyiiksehir
Belediyesi Atatiirk Kitapligi Nadir Eserler Bolimii’nde sonradan kopya edilmig 24 varaklik bir
kismmin bulundugu tarafimizca belirlenmistir. Tam niisha 6zelligi tasimayan bu el yazmasmin
yazildig y1l ise bilinmemektedir.

Devlet adamlarina yol gosterme ve Onerilerde bulunma amaciyla yazilan siyasetnameler
genellikle teorik Ozelliklere sahiptirler. Ancak G.A.’nin dort ana boliimiinden birisi tamamen
tarihsel uygulamalara ayrilmistir. Boylelikle teorik bilgilerin aktarimi saglamlastirilmis, somut
orneklere dayandirilan Arapga ve Farsga sozciik kullaniminin azaldigi, anlasilirligin arttigi bu
boliim araciligi ile teorinin alimlanmasi saglanmaya caligilmistir. Aktarilan bilgilerin eserin yazilis
amac1 dogrultusunda iktidar kavramu ile iliskili oldugunu ve genelde siyasetnamelerin, 6zelde ise
G.A’nin bilgi ile iktidar iliskisini felsefi dayanaklariyla dilbilimsel yontemler dogrultusunda
¢Oziimlemeden eser(ler)in ana kurgusunun dahi ¢éziimlenemeyecegini diisiinmekteyiz.

II. Kullanilan Yontem:

Dilbilim alt dali niteligindeki sdylem c¢oziimlemesi, yorum calismalarinin diinyada
yogunluk kazandigr bir donemde gerceklesmistir. Yirminci yilizyilin sonu itibariyle sosyal
bilimlerin 6nemli dayanak noktalarindan biri haline gelen sdylem; daha ¢ok rasyonalizmin,
determinizmin, pozitivizmin ve empirizmin tek diize ¢éziimlemelerinin devrini kapatarak, kendi
cagmi baslatmistir. Konuyu daha iyi agiklayabilmek amaciyla Liitfiye Oktar’in su tespitini
paylasmay1 yararli buluyoruz:

“Soylem hem sosyal bilimciler hem de dilbilimciler tarafindan kullanilan toplumsal bir
ulamdwr. Dilbilimcilerin ¢ogu soylem kavramiyla sozlii ve yazili dil kullanimini kastetmektedir.
Ancak Fairlough, sosyal bilimsel yaklasimi da katmak amaciyla soylemi, yani dil kullanimini,
toplumsal pratigin bir bigimi olarak tamimlamaktadir. Soylemi toplumsal pratik olarak tanimlama,
belli bir soylem olgusuyla, soylemi bicimlendiren durumlar, kosullar, kurumlar ve toplumsal
yvapilar aarasindaki diyalektik iliskiyi vurgulamaktadir. Bu diyalektik iliski iki yonliidiir. Bir
yandan séylem, durumlar, kosullar, kurumlar ve toplumsal yapilarla bicimlendirilir. Ote yandan
soylemin kendisi durumlari, kosullari, kurumlari ve toplumsal yapilar: bicimlendirir. (...) Elestirel
soylem ¢oziimlemesi yonteminin en can alict ozelligi de, séylemin bu iki yéniinii, yani toplumsal
olarak sekillenen ve toplumsal kimlikleri, toplumsal iliskileri ve bilgi ve inang dizgelerini
kurgulayan yonleri arasindaki baglantiyr ortaya ¢ikarmayt hedeflemesidir (Oktar 1999: 282).”

Soylem coziimlemelerine yeni bir yaklasim kazandiran Michel Foucault da sdylem ile
toplumsal dokunun ayristirilamazligina vurgu yapmis ve sOylemi bir anlamda toplumsal erk
tarafindan kurgulanmis ve toplumu kurgulayan bir iktidar alan1 olarak konumlandirmustir. Tktidarin
ancak ve ancak 6znenin ozgiirliigii ile var olabilecegini belirten Foucault, bir anlamda séylemi de
Ozgiir 6znenin miicadelesi olarak gérmektedir. Bu miicadelede ise 6zneligi ve nesneligi belirleyen
iktidarin elindeki en biyiik gii¢ “bilgi”dir. Ozgiirliige yonlendirilen &znenin aslinda tabiyete
yonlendirilmis oldugu goéz ardi edilmemelidir. Bu konuya iliskin, M. Foucault’un iktidar
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kurgusunda, Nietzsche araciligiyla etkide bulunan Adorno ve Horkheimer, “Aydinlanmanin
Diyalektigi’nde modern 6znenin siirekli iiretildigini, bu {iretim asamasinda 6zne adlandirmasinin
dahi bir aldatmaca oldugunu, O6znenin kendisinin modernitenin erki tarafindan iiretildigini
belirtmektedir. Foucault’ya bu goriisii benimseyip gelistirerek, 6znenin tabiyetinin siklikla
tekrarlatildigim ve 6zgiirligiin de bu tekrarlanma siireglerine iliskin oldugunu belirtmistir. Daha
yalin bir ifade ile, iktidar farkli igerige ve isleve sahip bilgiler araciligiyla 6zneyi stirekli —kendi
rizastyla- tabiyete yonlendirmektedir. Oznenin &zgiirliigii ise bu tabiyeti onaylama siirecine
Ozgiidiir. Bilginin bi¢imlendirdigi iktidar yapisina yonelik sdylem ¢oziimlememizde gerek iktidar
felsefesine gerek soylem ¢oziimlemesine iliskin olarak Fransiz diisliniir Michel Foucault’nun
yaklasimi ve yontemi kullanilmistir. Belirtilen yonteme iliskin teorik dayanaklar, makalemizin
bulgular boliimiinde ele alinmis ve metinden alintilar ile somutlanmustir.

I11. Bulgular:

G.A.nin ana sdylem yapisinin, siyasetnamelerin 6zelligiyle ortiisen 6gretisel 6zellikli
oldugunu belirtebiliriz. Farkli kokenli dil birlikleri ile ve zengin sozciik varligi ile isletilen bu
Ogretisel yapi, dogrudan ideolojik olmasa da, yazilis amaci olarak Ozetlenebilecek basligiyla
uyumlu bir amaca hizmet etmektedir, vurgu yapmaktadir. Nitekim Biiyiikkantarcioglu’ nun
belirttigi; “Soylem ideolojinin toplum igindeki pratiklerini diizenleme islevi tasidigindan, drnegin,
iyi kurgulanmis ikna edici bir séylem bireyin zihinsel siireglerini etkileyerek degerlerin
benimsenmesini ve devamini saglar (Biiylikkantarcioglu 2006: 119)” yargisi ¢ogu dilbilimci
tarafindan da benimsenmis ve kabul edilmistir. Genis anlattm birliklerinin, sdzcelerin
cikarimlarinin yan sira, eser igerisinde “bil ki” ifadesinin 70 kez yinelenmesi, ikna edici islevsel
sOylem yapisinin somutlanmasidir. Bu ifade, hem yazara Sultan 1. Ahmed’e, emir kipinde
seslenme olanagi saglamakta hem de 6greti igerigine yliklenen 6nemi bildirmektedir. Bu ifadedeki
emir formunun, G.A.’da toplam 2260 kez isletilen kuvvetlendirme eki (+dUr) ile ortiisiir bir islevi
vardir ki bunu da 6zneyi bilgi araciligiyla iktidarin “teba’s1 ya da “reaya’s1 kilabilme amaci olarak
degerlendirmekteyiz. Bilgi, iktidarn onemli giiclerinden birisi niteliginde ele alimmustir. Giice
doniistiiriilebilecek olan bilginin smirlar1 eserimizde belirgin olarak belirtilmistir. Oncelikle,
iktidarin uygulaticilarindan olan bilginin dogrulugu vurgulanmistir. Bilgi yapisinin dogruluguna
yapilan vurgu 35 kez yinelenen “hakikat” sozclgliyle de agiga ¢ikarilmaktadir. Ancak erkin
uygulaticisi oldugu kadar, edimselligi yoniiyle goriiniim kipi niteligine de sahip olan hakikatin
etkinliginin, eserin genel niteligine bagh olarak salt bu diinya ile sinirli olmadigini belirtebiliriz.
“hakikat diinyada giizar-1 ahret ve ‘ukbada bir siratdur (035a/21-035b/01)” ifadesi ile, belirtilen
baglamdaki sdylem somutlanmistir. Bilginin/giiclin hakikate dayanmaliginin belirleyicisi ise yine
her iki diinyaya yonelik olan ilimdir. G.A.’da 50 kez yinelenen alim sozctigii ile genel sdylemde
ilme sahip olan 6zne vurgulanmis olurken 75 kez yinelenen ilim sozciigiiniin kavram alaninin,
konumlaticiligi da belirtilmistir. “brlgil ki ‘ilm hakk ta“ hazretine yakin olmakligun ulu vesilesidiir,
ve serit aletidiir (065b/05-06)” ifadesiyle bu konum, agiklikla dile getirilen bir sdzce ve genel
soylem ozelligi kazanmistir. {lme vakif olup olmama, bireyler arasindaki deger farkliligina da
neden olmaktadir. “‘alim olan hatri cahil olan hatrina galibdiir (097a/19)” sozcesi, belirtilen
savimizin anlamsal odak noktalarindandir. Ancak bireyin, ilimden aldig1 giicli edimsellestirmeyisi;
erkten tamamen yoksun kalmayi hattd 6zelde Descartes’in varligi kosullandirici niteliginden
(“cogito ergo sum”; diigiiniyorum o halde varim), genelde ise insanlik 6zelliginden mahrum
kalmay1 kosullamaktadir. “her kisi ki ‘ilmiyile ‘amel itmeye ve cah u mal-1 diinyaya vesile kila ol
hakikatde cahildiir ‘alim degildiir. ve hakk ta‘ anufi mislini hasa esege temsil ider (065b/16-
066a/02)” ifadesi ile belirtmis oldugumuz dogrultudaki sdylem aciklikla somutlanmaktadir.
Boylelikle bilginin edime doniistiiriilme sorumlulugu da bir kez daha vurgulanmistir. G.A.’da; 13
kez isletilen “bilgil” ve 70 kez isletilen “bil ki’ ifadeleri ile sadece bilgi/gii¢c sunulmamakta, ayni
zamanda iktidar evreninde bir sorumluluk da yiiklenmektedir. Boylelikle genelde siyasetnamelerin,
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ozelde ise G.A.’nin 6gretisel (didaktik) 6zelliklerinin, sunuldugu kisinin iktidarmi giiclendirmesi
yaninda ilgili kisiye aktarilan “bilgi” aracilifiyla yiiklenen sorumlulukla, bireysel ya da toplumsal
nitelikli kisiyi iktidara tabi kildigin1 ve asil iktidar yapisimin giiglendirildigini belirtebiliriz. iktidarin
uygulaticis1 ve edimsel boyuttaki goriiniim kipi olan gercekligin, metnimize dayali sdylemdeki
iilkiisel ozellikleri sirasiyla sunlardir:

a.) Salt bu diinya ile sinirlanmamis bir dogrulugu bulunmalidir.
b.) Dogrulugun 6lg¢iitii her iki diinyaya yonelik ilim olmalidir.
c.) Her edimin kaynag1 olmalidir.

Belirtilen 6zellikler, iktidarin olus(tur)umundaki islevsel bilgi birimlerdir. ilgili bilgi
birimlerin agiklamalar1 ve tarihsel, kiltiirel dayanaklari niteligindeki hikayeleri de, belirtmis
oldugumuz iktidarin kendisini giiglendiren bilgi-erk araci olarak degerlendirmekteyiz. Bir anlamda
sOylemdeki iktidar kurgusunun yontemlerinden biri olarak ele aldigimiz bilgi yapist; daha genel bir
sOylem ¢oziimleme yontemi icerisinde de ele alinmustir. Yonteme dayali soylem ¢aligmalari ile 6ne
cikan dilbilimci Ruth Wodak’a gore “Soylemde gondergesel, yiiklemsel, kanitlama, ¢erceveleme ve
pekistirme stratejileri olmak iizere bes strateji bulunmaktadir (Wodak 2000: 44-45)”. Bilgi
aktarimlari, bireysel iktidar merkezlerinden alintilandigi icin, bu bilgi/gli¢ kullanimindaki
aktarimlari, Wodak’in gondergesel stratejileri icerisindeki “bireysellestirme” stratejisi igerisinde
degerlendirilmesi gerektigini diisiiniiyoruz. Bu yontemin dilsel araci ise; aktarimi agik¢a bildiren
ifadelerdir. Bu ifadelerden “rivayet” sozciigii metin igerisinde 90 kez isletilmistir. “hazret-i fiiZala
bin ‘ubeyd. ‘aleyhi’r-ridvan min allahti’l-hamid séyle temhid-i mukaddemat rivayet ider(010b/03-
04)”, “resalullah ‘aleyhi’s-selam hazretinden rivayet kilur (068a/15)” ve “hasan radyallahu
‘anhdan rivayetdiir ki (084b/09)” oOrneklerinde oldugu gibi belirli bir iktidar uygulayicisina
gonderimde bulunur. “Rivayet” sozciigii; “ve bir rivayetde (084b/05)”, “sdyle rivayet iderler ki
(151b/16)” ve “rivayetdiir ki (153a/03)” baglamlarinda ise bilginin anonim bir toplumsal kaynagina
gondermede bulunmaktadir. Metin igerisinde “buyur-” sdzciigli “324” kez isletilmistir. “ve
‘abdullah bin miibarek buyurmisiardur ki (004b/14)”, “resil-1 miisteba. ve habib-i murtaza
buyurmisiar (010b/08)” ve “hazret-1 ‘isa buyurdilar ki (013a/10)” 6rneklerinde de belirli bir iktidar
uygulayicisina gondermede bulunulmaktadir. “Buyur-” sozcigl; “buyurmisiardur (014a/10)”,
“buyurdilar (030a/19)” ve “ve buyurdilar ki (043b/03)” baglamlarinda ise bilginin anonim bir
toplumsal kaynagina géndermede bulunmaktadir. Ozel adlariyla ya da 6n adlartyla daha da belirli
kilinan birey; aktarimlariyla, Foucault’'nun genellikle peygamberlere, hiikiimdarlara vb. yiikledigi
“gercekligin anlaticisi” konumuna yerlesmektedir. Boylelikle onlar, Katibi’nin belirttigi ana
savlarinin gercekligini dinsel, tarihsel ve kiiltiirel erkin yansiticilari olarak onayla(t)maktadirlar.

Yoneticinin halka iliskin bilgi sahibi olmamasi, 6zellikle de onlarin ge¢im diizeylerini
tam olarak bilmemesi, G.A.’nin sdylemi icerisinde bir felaketi kosullamaktadir. Iktidarin
siirekliligini koruyabilmesini ve kendisini daha giiclii kilabilmesini kosullayan bilginin,
yonetilenlerin maddi giiclerine iligkin 6zelligi de igermesi gerekmektedir. Bu yondeki islevsel
bilgiye sahip olunmasinin gerekliligi “memleket sol vakt harab olur ki re‘aya fakir ii ‘aciz ola teklif
olinan nesneye takat getiirmeyeler miiteferrik olup memleket haraba miiteveccih olur ve re‘ayanui
fakir i ‘aciz olmasina sebeb olur ki valileriifi kendii bekalarina i‘timad idijp kendiileriifi hallerine
bakab cem‘-i mal itmege mesgill olup re‘ayaya fakr u faka miistevii olur (128b/21-129a/05)”
ifadesinde belirtilmistir. Ulkiisel iktidar kurgusu geregi, ilgili kitlenin durumuna, &zelliklerin ve
genel anlamda yonetimin yonetilen tizerindeki yansimasina iliskin saglikli bilgi alabilmek adina,
kimi zaman aracilarin dahi aradan kaldirilmasi gerekmektedir. G.A.’nin sdyleminde kullanilan
“ra‘iyyete ¢cok zaman géziikmemek eyleme bilki her gah hallerin tefahhuz eyle zira vali olan ahvali
yoklamasa ekser hale vakif olup nazarinda eyii yavuz biiyiik kiicik birbirinden miimtaz olup hakk:
batildan fark olmaz (131a/11-15)” ve “gerekdiir ki gah gah erbab-1 hacet i¢tin meclis-i ‘am idiip
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kendiifi oturasin ve kapucilarufia ve cavuslarufia tehdid idesin ki kat‘a bir kimse’yi safia
bulusmakdan men‘ itmeyeler sen dahi meclisiifide tevazu‘ u meskenet goster ki hacetliiler geliip
safa hacetlerin ‘arza kadir olalar seni goriip vahsetlerinden ‘arz-1 halde ‘aciz olmayalar (130b/03-
08)” sozcelerinde belirtmis oldugumuz bilgi somutlanmaktadir. Ayrica alintilanan son metinde de
belirtildigi {izere, bu bilgi edinimi baglaminda ydneten, karsisindakine yonelik kendisini iistiin
gormemeli, gerek edindigi bilgiyi kullanabilmek i¢in gerekse kullanabilecegi bilgiyi edinebilmek
icin 6znelerarasi empatik iktidar isletimine bagli kalmalidir.

Bilginin glice doniislimii  dogrulugu ile ilgilidir. Dogru bilginin ediniminde
yoneticinin/6znenin tek kaynaga gore hilkiim vermemesi, davranis sergilememesi gerekmektedir.
Bu nedenle, edindigi bilgileri dogrulatmasinin, sinamasinin gerekliligi vurgulanmistir. “bir vaktde
azarbaycan begi bir kar1 hatunufi milkini be-gayr hakkin zulile elinden almis idi ol mazlima dahi
stiri niirek nasirrevanufi kapusina geliipbir gegit yirinde oturdi niasirrevan gergeriken halin ‘arz
eyledi nasirrevan biltip kullarina emr eyledi karicugi bir yire kondurup yiyicegin virdiler ve
kendiiniiik mu ‘temedlerinden birisin azarbaycana gonderdi ta ki karinufi halin tefahhus idebile
mu‘temed varup sorup bildi niisirrevana kari sadikadur didi nisirrevan dahi emir-i azarbaycan
gelince karicuguni esbabin tertib idiip sabr eyledi ta ki emir geldi divan oldi kari ’yi1 da‘vet eylediler
geldi sikayet eyledi ol mu‘temed dahi da‘vaya mutabik sehadet eyledi nisirevan buyurd: derisin
yiizdiler basindan c¢ikardilar (3 ki gayrisi ‘ibret alup bir kimesne dahi zulm eylemestin ve ol kariya
yirin yine buyurd: virdiler bu siyasetile heybeti goniillerde miitemekkin old:r ve devrinde kimesne
zulm idemedi.(146a/11-146b/05)” mutemedinin yanmi sira bilginin, karsi kaynaktan (Azerbaycan
emirinden) ylizlestime yoluyla dogrulatilmasinin ardindan, bilginin geregi yerine getirilmistir.
Bilginin geregine iligkin taraflardan birinin yash bir kadin, digerinin ise bir melik olarak segilmesi
karsithik araciligiyla sdzcenin islevselligini artirma amacindan kaynaklanmaktadir. Yaptirimin
sertligi de ibret verici olusu dogrultusunda, yonetenin basina gelebilecek en biiylik kaybin ve
1stirabin, yonetimi altindakilere adil davranmayisiyla gergeklestirilecegi bilgisine dayanmaktadir.
G.A.’nin sdyleminde, hikaye yapisi igerisinde, belirtilen 6zellikteki sdzcelerde kimi zaman bilgi
dogrulama amaciyla ydnetenin giivendigi kisi degil de dogrudan {ilke yoneticisi dahi yerinde
arastirma ve sorgulama yapabilmektedir. Eserde, hikdye yapisi icerisinde isletilen “miise/lmanlarusi
‘ali adlu bir hatibleri varidi aradan giybet idiip ol memleket padsahinuii tahti oldug: sehre varur ve
mukarriblerine halin ‘arz ider difilemezler bir giin padsahun sikar1 yolinda bir agac ardinda oturur
padsah ava giderken bum gériip da‘vet ider ve halin sorar bu dalu bir bir hikayet ider padsah buni
buyurur hasekileri bir yere kondururlar yimesin icmesin viriirler kendii avdan doniip tahtina
geldiikde vezirine aydur beniim bir miihim maslahatum oldi sen yeriime halkufi maslahatin gérivir
olmasin ki kimesne iizerime gele diyii °(tenbih eyledi dahi sah) bir hecine siivar olup miiselmaniar
oldugr sehre kirk ferseng mrag imis melik bir giinde ve bir gicede geliip kendiizin bazergan sekline
koyar bazar yerine varur hatibiifi didiklerin isidiir biliir ki tahkikdiir siyaset buyurur ve yine ol
arada bir hiib ve ‘ali mescid yapdurur ve kubbesini altun ile sivadur ve aydur ki bir ta’ifeye ki ben
aman virmis olan yiizleri suyiyila olalar kimesneye ta‘anlari olmaya mazarratlari dahi olmaya
kendii hallerine mesgul iken ta‘addi idenleriifi hali budur diyii haklarin aliviriir rivayet iderler ki
nice miiddet ol mescid kafirler arasinda ma‘mar kalmisdur kafir iken ol sehr-i yarui ‘adli
berekatinda (146b/12-147a/09)” ifadesi, savimizin dayanaklarindandir.

Iktidara hizmet eden ve gii¢ niteligindeki bilgi bu hizmetini G.A. mn sdylemi igerisinde
kimi zaman, dogrudan O&zel toplumsal yonetim araglari tzerinden gergeklestirmektedir. Bu
dogrultuda, Osmanli Devleti’nin maddi giiciine ve hakimiyet alanina iliskin bilgileri de barindiran
G.A.’nm sdylemi, bilgi araciligiyla iktidarinin giiciinii ve ihtisamini, 6zneye bir cazibe unsuru
niteligiyle sunmaktadir. Osmanli Devleti’ne ait olan bu gii¢, karsilastirmaya dayali olarak daha da

2 Metinde derkenar nitelikli olan ifade, tarafimizca baglamdan hareketle buraya eklenmistir.
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belirgin kilnmistir.  “musr hazinesi ki her sene yiiz elli bifi altundur bi’z-zat padsahumuz
hazretlerine ceb harclugr igtindiir (140b/04-05)” ifadesi, gorlisiimiiziin dayanagi niteligindedir.
Devlet yapisina iligkin bilgi, kimi zaman gdsterilen boyutunda “6zel” 6nadi ile nitelenmektedir.
Ozel bilgi, dogas1 geregi genel dolasimdan, aktarimdan, korunmalidir. G.A.’nin sdyleminde
isletilen “efraf-1 eknafdan elgi gelse cokluk gezdiirmeyeler ki ahvale vakif olmaya anufiigiin elgi
yaninda konulan kimesneye muhkem i1smarlamak gerekdiir (137b/02-04) ifadesi ile, bilginin
ozelligi ve ozelligine dayali islevselligi baglaminda paylasima acilip agilmayacaginin belirlendigi
somutlanmistir.

Bilgi, bir yandan iktidarin 6nemli uygulayicisi olarak siklikla isletilirken bir yandan da
okur i¢in bilmesinin gerekliliginden 6te zorunlulugu vurgulanmaktadir ki belirtmis oldugumuz
ikinci kullanim da yine 6zneyi iktidara tabi kilma amaci dogrultusunda agiga ¢ikmistir. Bilgiye
ulagmanin zorunlulugu, G.A.’nin sdyleminde, Eski Tiirk¢e, Orta Tiirk¢e ve Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminde de kullanilagelen emir kipi bigimi —g1l/gil+g ile desteklenmistir. Metinde emir eki, —g 1l
bigimi- 3 kez isletilmistir. Sirasiyla sakla-, san- ve inan- eylemleriyle kullanilmis olan emir kipinin
eklenmis oldugu ikinci ve {giincii sdzciikler dogrudan, birinci sdzciik ise dolayli olarak bilgi ile
iliskilidirler. “dliikeli ‘alimleri azmakdan saklagil (070a/20-21)” ifadesi, bilgi sahiplerinin
korunumuna vurgu yapmaktadir. “allah ta“ dedi sen ya muhammed sanmagil allah: kim gafildiir.
(089a/02-03)” ifadesinde, G.A.’nin iist sOylemindeki mutlak bilgi sahibince bir bilgi diizeltimi,
dogru bilgiye yonlendirim gerceklestirilmistir. “kendiii gozet eyligi vezire inanmagil (178a/19)”
ifadesinde giivenilir kisi de olsa dolayli bilginin sorgulanir dogrulugu karsisinda, birinci elden
edinilen bilginin dogrulugunun dstiinligii belirtilmisti. Bu baglamada —gil emir kipinin ig
isletiminde de Foucault’nun iktidarin kavramindaki 6nemli bir erke, bilgiye, yonelik olarak
kullanildigimi belirtebiliriz. Emir kipinin —gil bi¢imi ile G.A.’daki toplam igletim degeri 17°dir.
Belirtilen 17 igletimin 13’ bil- eylemi {izerine gerceklestirilmistir. Bu gecis degeri, 6znenin bilgi
edin(dir)imi yoluyla iktidara tabi kilimisinin, s6ylemdeki en giiglii yansimasi niteligine sahiptir.
Emir kipinin —gil bigimi ile diger isletimleri, metin icerisindeki sirasiyla; bekle-, (terk) eyle-, (emr)
it-, di- eylemleri tizerine gergeklestirilmistir. “/azlui birle padsahlari beklegil zulmden (070a/20)”
baglaminda kullanilmistir. “da’ima allahdan korkmag: terk eylemegil didi (075b/08)” ifadesinde;
iktidarin erkini saglayici, bilgi/giic islevini kosullayan bir kullanimla isletilmistir. “sulfan emr ider
cavus basma var agaya digil (150a/20)” ifadesinde donemin toplumsal tabakalagma yapisi
igerisinde bir buyurumu vurgulamaktadir. Ancak 151-b/02-03’deki “koy kethudas: hiib-1 vechile
soylemek diledi beg kakidr togrusin digil didi yohsa safia edeb ideriim didr’ ifadelerinde di-(de-)
eyleminin iizerine eklenen emir kipi eki, yine “dogru bilgi istemi”ni vurgulamaktadir. Orneklerde
de belirtildigi lizere G.A. igerisinde toplam 20 kez isletilen “-g1l/gil+e” emir kipi ikinci teklik kisi
eki bu iletimlerinin %95’ine karsilik gelen 19’unda dogrudan ya da dolayl olarak iktidar araci
olarak bilgi isletimi baglamindaki sdylemi kurgulamistir. Bu deger, bilginin, iktidar igin sahip
oldugu 6neme vurgu yapan M. Foucault'nun savunumunu G.A.’nin sdylem alami igerisinde
dogrulamaktadir.

IV. Sonugc:

Siyasetnamelerin genel itibariyle kuramsal agirlikli bir igerige sahip olmalarina karsin
Gencine-i Adalet’te belirtilen kuramlar, o6zellikle dérdiincii boliim igerisinde tarihsel nitelikli
hikaye uygulamalariyla desteklenmistir. Hikayelerde Arapca ve Fars¢a sozciiklerin ve tamlamalarin
yerini Tiirk¢e sozciikler ve tamlamalar almistir. Boylelikle uygulamalarla desteklenen kuramlar,
hikayelere dayali isletimlerindeki ifadelerinde daha yalin bir dil ile sunulmustur. Kuramsal
ifadelerin, anlagilmasi daha gii¢c bir dille yazilmasini; 6znenin gergekligin anlaticilarina duydugu
gereksinimin vurgulanmasi gerekgesi ile agiklayabiliriz. Bu gerekce metin igerisinde kullanilan
“yani, manasi, demektir” sozciikleri ile “bilgi” daha belirgin bir sekilde algilatilmakta ve bdylelikle
iktidarin giiclendirilmesi amaglanmaktadir.
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Soylem ¢oziimlemesinde de iktidar felsefesinde de benimsenen ydntemin ve ana diigiinsel
kurgunun olusturucusu Michel Foucault i¢in iktidarin Onemli araglarindan biri olan “bilgi”,
Gencine-i Adalet’in sdyleminde de belirtilen dogrultuda kullanilmistir. Eserin sdyleminde iktidarin
onemli araci niteligine sahip olan bilgi, islevselligi dogrultusunda kullanilirken, 6zne de bilgi
edinimi yoluyla iktidara tabi olmaya yonlendirilmistir. Bu yonlendirimin ¢ogunlukla emir kipinde
yapilmasit ve emir kipinin de ¢ogunlukla bilgi edin(dir)imine yonelik ifadelerde kullanilmasi,
iilkiisel iktidar kurgusu igerisinde bilginin sahip oldugu 6nemi vurgulamaktadir.

Eserde Osmanli Devleti’nin giicli, karsilagtirmalara dayali maddi ifadelerle, hazine
zenginligi ile bildirilerek padisahin iktidari, 6zneye bir gli¢ ve cazibe unsuru ozellikleri ile
sunulmaktadir. Belirtilen bilgiler, eserin genelinde sunulan bilgiler gibi 6znenin iktidara tabiyetine
u¢ vermektedir.

G.A.’da bilgi gerek teorik gerek uygulamali yoniiyle dinsel ya da din dist tarihsel
dayanaklarla bir iktidar uygulaticisi niteliginde yasamin her alanina yonelik olarak kurgulanmis ve
Foucault’nun belirttigi 6zellikleri tasiyan Osmanli Padisahi I. Ahmed Han’a sunularak padisahin,
iktidarin yapist igerisinde daha muktedir konumda olmasina, kendisine de “bilgi”ler sunularak
yardime1 olunmaya c¢alisilmustir,
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